YOK 82-1/-9; 82-222

3ene3uHckaa Hamanva CmaHucnasosHa
benopycckuli 2ocyoapcmeeHHsbil yHusepcumem, MuHck

CHMXEHWUE AEMOHO/TOMMYECKOIO OBPA3A
B YXAHPOBOW CUCTEME PAMbl PAHHETO HOBOIO BPEMEHM

AHHOMaAyuA. B cmamee paccmampusaromcsa eHomMeHbl mpaHcgopmayuu
HaHpa Komeouu 8 Hayane XVII seka u conuxeHus ¥aHpos kKomeouu u bbimosol Opamesl
yepe3 npusmy cneyuguxku 0emoHu4Yecko2o 0bpasa. B cmamee nokazaHa cmpameaus
0emMoH0/102U3ayUU aHeAUYAHUHA, OCYUWecmeneHHas 3a cyem aHmponomopgu3ayuu
064801710, OynaAuKauUU Momugos obMaHa u cobaa3Ha U NOHUXEHUeM Yepma no uepap-
xu4yeckoli necmuuuye.

Kntouesvbie cnosa: 2opoockaa komeous, bbimosas opama, 06pa3 0bA80s4, OeMO-
HO02U3aUUSA, CHUXEHHbIU 06pa3, camupa.

Abstract: The article considers the phenomena of transformation of the genre of
comedy in the early 17th century and the convergence of the genres of comedy and do-
mestic drama through the prism of the specificity of the demonic image. The article
shows the strategy of demonologization of the Englishman, carried out at the expense
of anthropomorphism of the devil, duplication of the motifs of deceit and temptation and
descend of the devil on the hierarchical ladder.

Keywords: city comedy, domestic drama, the image of the devil, demonologiza-
tion, descend of the image, satire.

HaHp Bcerga OYHKUMOHWPYET KaK MoACKaska [Ana 3putena/ uuTatens,
a ApamaTypr, paboTan B NnapameTpax KaHpa, COnamepseT MOTUBbI M 06Pa3bl C *KaHPOBOW
«IMHENKOM». HOBAaTOPCTBO HAYMHAETCA B TOT MOMEHT, KOr4a aBTOpP MepecTaeT cneao-
BaTb 06pa3Ly M bonee MenKne aNeMeHTbl MO3TUKM HAYMHAKOT BbICTYNaTb 3@ Kpaa Kpyn-
HOM GOPMbI, MOCKONBbKY M OHM CaMW CTAHOBATCA Masbl ANA UAEMHOro COAEPMKaHMA.
XVI— XVII BB. — BpemMa poOXAEHWUSA HOBbIX WAEN, CAOXMBLUMXCA MOCTeNeHHO B HoBoe
Bpems, nx bypHoe pa3BMTME 3axX/1eCTbIBANO 33 ONpeaeneHHble MM paHee rpaHuLpl. Co-
BPEMEHHbIN MCCNefoBaTeNb /IUTEPaTypbl paHHero HOBOro BpemMeHM OKa3blBaeTcA
B CMTyaLMMK, KOr4a, onpenesime ¥aHp, OH NOYTK Cpasy AenaeT OrOBOPKY O HapyLleHUn
OTAENbHbIX XapPaKTEPUCTUK, MAKM O BNIN30CTU K APYrOMY XKaHPY, N O CMELLEHNM KaH-
poB. B oTAenbHbIX — HO He BO BCEX — CAy4YadAX MOXHO FOBOPUTb O HOBOM KaHPOBOW
dopme. O4YeBMAHO, YEM aKTyanbHEe naea, TeM Aanblle MOXKET ObiTb OCYLLECTB/EH Bbl-
XOZ, 33 PaMKM »KaHpa nNpun oTobparkeHMn aToM Maen B MOTMBAX, 0bpasax u cTune.
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BbllleonuncaHHaa cUTyaums Npmeena K NOABAEHMIO *KaHPOB rOPOACKOM KoMeann
M ObITOBOM ApamMbl, OTPa*KaOWMX HOBble, YPOAHUCTUYECKNE YCNOBUA KN3HW. JTOHAOH
B KoHUe XVI— Hauyane XVII BB. — «the point of maximum concentration for the power
and culture of a community» [1] — 3Ha4YMUTENbHO YBEANYMACA KAK MO YNCNEHHOCTU Hace-
neHua (8 TrogopoBckoM AHrnm ao 200 Thicad XKUTenemn), Tak U No BHYTPEHHEN N MEXK-
AYHAPOAHOM aKTMBHOCTM Hnaroaaps Toprosne u aunaomatum [2]. Tenepb deHomeH
«ropoA» npeanosaaran He ToNbKO ocoboe coumanbHOe NPOCTPAHCTBO CO CBOMMM Tpa-
ANUMAMM, MHCTUTYTaMM M HOPMaMM NOBEAEHMSA, HO U KOHKPETHO CTO/IMLY: NOJ, YCA0B-
HbiMn BepoHon, BeHeuuwen, OnopeHumen, Tlagyen wam  gaxke SAMOHTOHOM
n Ymncanaom LLlekcnunpa, ekkepa, [koHcoHa, MnaanTOHa, NOApPa3yMeBatOTCA He /to-
Hble aHrANMCKne ypbaHNUCTUYECKME TOMOChI, @ HEMOCPeACTBEHHO NOHAOHCKKNE. OTYeT-
JINBO NPOCNEXMBAETCA ANXOTOMMA JTOHAOH — NPOBUHLMA.

feposmn ropoACcKoM Komeamn u ObITOBOM ApamMbl CTAaHOBWUAUCH NAaBOYHUKM,
PEMECNEHHUKM, OOMOXO03ANKM, Kynubl, MENKME ABOPAHE, COAepHaTenn roCTUHUL,
TaBepPH, NPUTOHOB, Bopaenen, NPOCTUTYTKU, OPUCTbI, KanuTaHbl, 6pPoaArn, CTYAEHTbI,
CAyru, NPOXOAMMLbI, HErOAAN, NOAOYHMKM U Npoune. Kak n cam JToHAOH, cueHa bbina
nepeHaceneHa moabmu (bonee cemHaauatTM B «Harpage KeHWMHbI» BomoHTa
n ®netyepa, ABaALATb ABa — B A*KOHCOHOBCKOW KOMeaun «HepT BbICTAB/IEH OC/IOM»),
a CHOXKET — CHOXKETHbIMU IMHUAMM. ITO BHUMAHME K KONMYECTBY OTPAXKaN0 TaKKe HOBYIHO
COLMANbHYIO MODUIbHOCTb, YBENMYEHME MOAYCOB KOMMYHMKALMKM, NPOHULAEMOCTb
COUManbHbIX rpaHuL,. MepcoHaXkmM Ha CLueHe OAHOBPEMEHHO M300parkanncb Kak Toana
N KaK OTAeNbHble NpeacTaBUTeNN CBOUX NPOPECCHil, COCNOBUI U 3aHATUIA C TUMUYHbBIMM
No3amMu, }KecTamm, C10BaMmM M oAeXA0MN. B nbece Moram nosBUTLCA €NUCKOMbI, repLorm
M KOPOAU, HO KPAaTKOBPEMEHHO U HUKOrAa He B NEPBbIX PONSX.

KoHeuyHo, Byay4m MEeCTOM «CHaTus U YMHOXKeHMA», JIOHAOH CTan «MaTpULEn,
B KOTOPOW MOpa/ibHble, KOMMEepPYecKkne, npaBoBble M 0Hpa3oBaTe/lbHble OTHOLIEHMSA
MOT/IN COUTUCb B 0ObeanHAtOLLEE NOe cnioYeHHoro coobulectsa» [1]. Ho antepatype,
CTPEMUTENBHO MOMNYNAPM30BABLUENCA 33 Npeablaylipe AeCATUNETUA, TakMe TeMbl Obln
HeMHTepecHbI. B aeleBon neyatn BbixoaMan namoneTsl, 6annaapl, Nbechl, rae onucoiBa-
JINCb TPOMKME YOMINCTBA M NPECTYN/NIEHNSA, B KOTOPblE Dbl BOB/IeYEHbI 0ObIYHbIE NHOAM.
«WIX KOHTEKCT, KaK NpaBKa0, CBOAMACA K HPABOYYEHMAM, HO OHW, HECOMHEHHO, UTPan Ha
}axkae ceHcaumi: no cnosam Mutepa J1alika, «cammn namdeTHble NOBECTBOBAHWUA Npea-
CTaBnanmM cobon CMecb HasMaaTenbHoro W BO3OYXKAAMOLWEro, Ha3MaaTeNbHOro
M BYaMepmucTcKoro». B aTom mmpe ckanmrepoBCcKoe NpeacTaBieHne o «aenax Tpareamm»
Kak 06 «yOuMCTBax, 0T4aaHMM, CamoybuIMCTBaxX, M3rHaHMAX, yTpaTax, oTLeybuInCcTBax, KpPo-
BOCMELLEHMAX, KOHDIMKTAX, CPAKEHUSAX, BbIKAbIBAHMM [N1a3, Naave, CTEHAHWUAX, MOXOPO-
HaX, BOCXBAJIEHUAX U NMPUYNTAHUAXY HE OrPaHMUYMBAIOCH HU APAMOM, HU KU3HbIO UCK/HO-
YMTENbHbIX MYXYMH U KeHWmMH. CoBepLIMB NPECTyniaeHne Uan nepexkns Katactpody,
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NtobOoM YenoBeK MOr CTaTb NPeACTaBUTENbHbBIM U MCKAOYUTENbHBIM, 1 B STOM CMbIC/E TPa-
rMYECKOM NepPCOHOM, NYCTb AaXKe Ha KPATKMN MUT cnaBbl» (3, p. 23 — 24].

KOHOANKTBI KoMeauin mexay 0OblYHbIMW NOHAOHLUAMM, BO MHOIOM, BO3HWKaNM
13-3a r'yCTOHACeNeHHOCTM, HeJ0CTaTKa PecypcoB U HeEObXOAMMOCTM B3aMMO4ENCTBOBATL
C HECXOXXMMM MO MOPaNbHbIM YCTOSIM, NMPOUCXOXKAEHNIO, BOCNUTaHMIO, cnocobax 3apa-
60TKa 1 06pa3a KM3HU Ntoaen. ITo 0bMaH Npu cAeNKax U pacyeTax C Mas03HAaKOMbIMU
MMOAbMM / Yy>KeCTPaHLAMM, sKeNaHMe NMOXMBUTLCS 33 YyXKOW cHeT 1 / uam bbicTpo pasbo-
raTeTb; M3MeHbIl, HEPaBHbIN OpPaK (M OTCOAa PEBHOCTL), COBNA3H M YXO/, *KEHbI OT MYXKa;
nonpaHme npas 6onee cnaboro, MecTb M NOMbITKN OTCTOATL CBOW MPaBa; Apaku, NbAHCTBO
N pa3BpaTHOE NoBeAeHne B rOCTUHMLAX; PACTPATbl KEH N MYXKel Ha Hapaabl N KapeTsl,
enaHue BbirnaaeTb 6oraye MAKM poaoBUTEE, MYCTUTL MblNb B I1a3a, NOAHATHCA NO COLUM-
aNlbHOW NeCTHMLE, NEeHOCTb, NPa3AHOCTb, HEYMEHWE BECTU XO03SIMCTBO, 3apabaTbiBaTh,
371paBo oLeHMBaTb cebs 1 apyrmx. FopoacKne Komeammn NoKasbiBaaM, YTO TAaKOE KUTb,
BECTM CEMEMHYIO M3Hb M 3apabaTbiBaTb B TECHOM ropoACKOM CO0bLLECTBE.

Ecnn paHee KOHPAMKT pa3BuBasics No BepTuKanm (bor —uyenosek, Koposb —Baccan),
To B Hayane XVl Beka OONbLINHCTBO KOHPAMKTOB CTAHOBATCA «TOPM30HTA/IbHbIMMY»
N YKOPEHAKTCA B MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX KOOPAMHATax NOCPeACTBOM MPOTUBO-
NOCTaBAEHMA NOCTOAHHOIO BPEMEHHOMY, ropo/1a — CENIbCKOM MECTHOCTWU, 0CeanocTh —
bpoaaKkHMYecTBy. K 3TOM AMXOTOMUM NPUCOEAMHAIOTCA U Te, KOTOPble CBA3aHbl C OC-
HOBHbIM «APaMBOM» ropoa — AeHbramu: 3a*KMTOYHOCTb — 6eAHOCTb, 1€/10BaA CMETKA —
HecmeTHble (Bceraa yTonmyeckue) boratcTsa, Tpya0Mt00Me — IEHOCTb, CKOMUAOMCTBO
N TPaHXMPCTBO (06a Kak KpalHOCTM) — paynMTenbHOCTb. HeTpyaHO 3aMeTuTb, YTo ae-
HEeXHble BOMPOCHI B MbeCcax O4eHb NMIOTHO YBA3aHbl C HPABCTBEHHbIMM, YTO XapPaKTEPHO
ONA NPOTECTAHTCKOM 3TUKKU. [arke BpaK paccMaTpUBAETCA KaK CAeNKa Mexay OTLOM
[EBYLWKM U 359TEM, OTLLOM 1 TecTeM (paHee Bpak paccCMaTpPMBasICA Kak COHO3 CEMENCTSB,
[aXKe eci UMen MaTepunasbHbIn MHTEpeC).

OpraHNMYyHO BNMCbIBAETCA B 3TOT KOHTEKCT M 0OMAME NPOCTUTYTOK B aHIIUNCKUX
nbecax: 34eCb AeHbrM U MEXNONI0Bble OTHOLEHMA MMEIOT ACHYIO MPAMYIO CBA3b, HE
HACTO/IbKO ABHble B Hpake. OZ4HAKO onpeaeneHHasa NonbITKa BHECTM 3Ty ACHOCTb NPOo-
CMaTPMUBAELTCA B MOTMBE NOAMEHbI «NPUANYHOM» HEBECTbI (gentlewoman) npocTuTyT-
kKol (The Devil Is An Ass, A Chaste Maid In Cheapside). ToBapHO-AeHEeKHble OTHOLWe-
HKA, Byayun GOKYCOM PaHHUX aHMIMMNCKUX NbecC, BbITECHAIOT MOTUB Nt0OBM U3 pAaa
BEAYLLIMX MOTUBOB, NOOOBL YXKe He LieNib, @ CPeACcTBO MM BTOPOCTENEHHAA 3ada4a.
B cTpyKTYypy Nt060ro MoTMBa MOXKHO BBECTM ceMy AeHer. [laxe AeTOpOoXKAeHNe Nepco-
Ha»XM aHTIMNCKUX MbeC MOTyT PAaCCMaTPMBATb Kak IMKBUAHOCTb XEHLMHbI. 3a0CTpAA
MAEK O TOM, YTO JEHEXKHbIN MHTEPEC NPOHMK BO BCe CHepbl KM3HKM, ApamaTyprm npm-
BHOCAT B JIEFKMN KOMEAMNHbIA FOMOP CaTUPUYECKMN MHBEKTUBHbBINM CMEX, CBOMCTBEH-
HbI 6bITOBOM Apame (cm. [4]).
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[pyro TUNNUYHbIN MOTUB, NPEXAE NPAKTUYECKU OTCYTCTBOBABLUMA B aHITUMICKOM
ApamaTyprim, —Tpya. bnarogapa MapTuHy JlloTepy KaxkaoAHEBHbIM TPy, CTan paccMmaT-
PUBATLCA KaK HEOTbeMIEMan YaCTb HPABCTBEHHOM M3HW. O6paTMM BHMMaHMeE, KakK

MY nepef, 0NTMM PacCTaBaHNEM JaPUT KeHe Typu:

Now, gentle wife, my loving, lovely Jane,
Rich men at parting give their wives rich
gifts,

Jewels, and rings to grace their lily hands.
Thou know’st our trade makes rings for

Nan Ko mHe, ntobumasn KeHa!

BoraTtble My*K4YMHbI Ha NPOLLAHbe

BoraTble NoAapKM AaPAT KeHaM

Koneuku, AparoLueHHOCTM Ha PyKH,

Ho 0OyBLIMK WHET KO/bLA *KEHCKMM HOMKKAM.

women’s heels. Bo3bmu BOT 3Ty napy Tydens, [xenH,

Here, take this pair of shoes cut out | [MownTbl MHOR, @ Bbipe3aHbl XO4KeM
by Hodge, N drpKom cmeTaHbl, a cBepxy OYKBbI,

Stitched by my fellow, Firk, seamed | YTo B umeHM TBOEM. Hocu nx, [xKeitH,

by myself, N HapeBan yTPOM, BCTIOMHM MY*Ka,
Made up and pinked with letters for | Monuce, 4Tob 5 BEPHYACS NOCKOPEN.
thy name. Hocu novaue Tydan, s ux caenan,

Wear them, my dear Jane, for thy | YToObl y3HaTb U3 TbiCAYM APYTMX

husband’s sake (MepeBoa Haw. —H.3.).
And every morning, when thou pull’st
them on,

Remember me, and pray for my return.
Make much of them for | have made them so.
That | can know them from a thousand
moe

The Shoemaker’s Holiday [5, 1.235 — 46]

MOCKONbKY rOpOACKME KOMeann 1 ObITOBblE APambl MOKA3bIBAOT KN3Hb OObIY-
HbIX NOHAOHLEB KaK OHa €CTb M NepCOHaXXamMu CTaHOBATCA NHOAMN, BbIHYXKAEHHbIE 3apa-
6aTbiBaTb cebe Ha K13Hb (B OTANYME OT LIEKCMMPOBCKMX MOHAPX0B M ABOPAH), TO MHO-
rme MmopasbHble NPobaAeMbl UAM BONPOCHI AYXOBHOM KM3HM PAaCCMATPMBAOTCA CKBO3b
NPU3MY BNOXKEHHOrO TPYAa, NPUAOKEHHOTO YyCUAMA, cnocoba BpemManpenpoBOXKAEHMUA,
cnefoBaTeNbHO, ycepaHble, TPYyAOCNOoCOOHbIe MEPCOHAaXKM OLEHMBANANCL MONOXKMU-
TENbHO, B T.4. N Kak BpayHble NapTHepsbl. Tak, B Nbece «31, Ha BoCToK!» (Eastward Ho!),
YKa3aHMWe Ha HeXenaHne yYyeH Ka toBearpa KponoTInMBo NCNOHATL CBOM 06583aHHOCTM,
YUUTbCA U TPYAUTHCA ABAAETCA €ro KAKYEeBOM OUEHKOM, YTO BbIPAaXKEHO M NPAMO, M Ye-
pe3 uma Quicksilver 06bACHUTL. [M03TOMY CHOBa NPOCTUTYTKM MOKa3aHbl, B OCHOBHOM,
NONOXUTENbHO, BeAlb OHWM 3apabaTbiBatoT cebe Ha xneb erkeaHEBHbIM TPYAOM, KaK BCe.
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[Npamatyprn Tem 6onee NpuBepKeHbl K M30DPaKEHNIO JaM NErkoro noBeaeHna, Yem
Hbonee OHM OCO3HAKOT NAapPaAOKCabHOCTb 3TOro obpasa.

B 1598 r. 6bina nocTaBneHa NepBad Komeans ryMmopos beHa [)KOHCOHa «Y KaxK-
[lOro cBOM Npuuyabl» / «BcAK B CBOEM HpaBe» C NMPOJOroM O NpMpoae Komeauu
N KPUTUKOM npeablayuwen Tpagmummn. OTctoga NoCTENEHHO HOBadA TPaaMLUMA — ropoa-
CKaA Komeama — opopmmaack B CaMOCTOATENbHbIN KaHp Brarogapa ApamaTtypram
beHy AoHcoHY, Tomacy MuaantoHy, xoHy MapcToHy n ap.¥ 1o aatam co3gaHuAa
MX MbeC MOXHO TOBOPUTb O pacuBeTe »aHpa ¢ Hayvana XVIlI Beka n 40 3aKpbITKA
TeaTpos.

XOTA KOHONMKTbI B 3TOM TUME KOMeAMI Yallle BCEro NOpOXKAaTCA 0bcToATENb-
CTBaMM ropoAcKoro 6biTa, Kak 3To npoucxoamnno B $pabano, pa3BmBatoTCA OHM 3a CYeT
YMOPOB, TUMMYECKNX YePT XapaKTepa 1 CTAHOBATCA NOAJIMHHOM KONAM3MEN B OTHOLLIE-
HUAX NepcoHarken. B otamume ot dpabamo, mopanmte n KOMeammnm HPaBOB B FOPO/CKOM
KoMeamnm mMmbl Habatoaaem M MHAMBMAYANN3NPOBAHHbBIX FEPOEB, KOTOPbIM CBOMCTBEHHA
HpaBCTBeHHas ambuBaneHTHocTb (Monn B Roaring Girl, Kagan 8 The Witch of
Edmonton).

Ho Bce e ropoAcknme Komeaumm ecTb MOPOXKAEHMe MPOTECTAaHTCKOM MOopanu
N 3TUKN B OMOBCKOM NMOHMUMaHMMK [6], KOTOPbIM CBOMCTBEHHbI CAaMObUYeBaHMe U caMo-
naeannsaums B paBHoM mepe. MaeanncTtnyeckme OTHOLLEHMA OTMEYALOTCA B POMAHTHU-
YECKUX OTHOLLEHMAX MeXay ABYMA MONOAbIMM BAtOOAEHHbIMK (CMenToH 1 ®paHcuc,

27 K ropoiCKMM KOMEeOMAM OTHOCAT

The Shoemaker’s Holiday (1599) by Dekker

The Family of Love (c. 1602), by Thomas Middleton

The Wise Woman of Hoxton (c. 1604), by Thomas Heywood

A Trick to Catch the Old One (c. 1604), by Thomas Middleton

The Dutch Courtesan (c. 1604), by John Marston

A Mad World, My Masters (c. 1605), by Thomas Middleton

Cupid's Whirligig (1607), by Edward Sharpham

Your Five Gallants (c. 1607), by Thomas Middleton

Ram Alley, or Merry Tricks (1608), by Lording Barry

Epiccene, or The Silent Woman (1609), by Ben Jonson

The Alchemist (1610), by Ben Jonson

The Roaring Girl (c. 1611), by Thomas Middleton and Thomas Dekker

A Chaste Maid in Cheapside (c. 1611/1613), by Thomas Middleton

Bartholomew Fair (1614), by Ben Jonson

Anything for a Quiet Life (c. 1621), by Thomas Middleton (and, possibly, John Webster)

A New Way to Pay Old Debts (c. 1621), by Philip Massinger

The City Madam (c. 1632), by Philip Massinger

The Sparagus Garden (1635) by Brome’s

Y WeKkcnupa Hanbonee NPUBANKEHHOW K KaHPy ropoACKON KOMeAMM MOXKHO cunTaTb Bece-
Nible KyMyLLIKK 13 BuHazopa (The Merry Wives of Windsor, c. 1597).

196



BoHapuo 1 Yenns) nnm B nocayllaHMm naTpnuapxanbHon purype, a KOHGJUKTbI B rOPOA-
CKMX KOMEeAMAX «pa3pellaroTcad rapMOHM3MPYIOLWMM  BMeLWaTenbCTBOM  1H0OBM»
[7, c.50], nan npocto crnaxmneatotca. «Ero ocobeHHOCTb B TOM, YTO OHO He MeHsaeT
OOMUHMPYHOLLYH peasnbHOCTb, TO €CTb HE YCTPaHAET NPUYMHbI, MOPOAMBLLME KONNN3UN,
a TO/IbKO HEMTPaANM3yeT KX (Kak B «BeHeLnmaHCKOM Kynue») nMbo meHseT UX CMbICA AN8
YYaCTHMKOB AEMNCTBUSA (KaK B «YKPOLLEHUM CTPOMNTUBOMY)» [Tam »Ke].

Bce onmcaHHble XapaKTePUCTUMKM CONMMKAIOT rOPOACKYO KoMeamto C HBbITOBOM
ApamMmoi®, Ho pa3BoAAT C MPUABOPHOM, NACTOPASbHOM M POMAHTUYECKOM KOMeaMeNn.
B oTanume ot 6bonee paHHWUX, €N1M3aBETUHCKMX KOMeAMI, TOPOACKaA KOMeans cTana ro-
pa3no bonee pe3kon 1 caTUpUYecKor No ToHy, obpena coumnanbHbin Nadoc U 3aroBo-
puna ¢ ronoca oH6bIKHOBEHHOrO IOHAOHLA, @ TaKKe NonbiTanacb AaTb PauMOHaNbHbIE
0O6BACHEHMA YyAECHOTO, MUCTUYECKOrO M Marnmyeckoro. 3To pasnyme No3BoAAET roBo-
PUTb O «KMEepPeMeHax 3Ha4YeHNI BHYTPM XKaHpPa MeXay OTKpbITMem TeaTpa B 1566 1 ero
3aKkpbiTrem B 1642» [10, p. 216]. M0OXHO CKa3aTb, YTO OCHOBHOE OT/INYUNE NEKUT B ABU-
KEHUU OT YETKUX DMHAPHbLIX ONMO3UUMIA BHYTPU NpeasaraemMbix AN K nx CONMKEHMIO,
K CrNaXKMBaHWMIO PE3KOM rpaHuLbl, K 3010TOM cepeanHe, CnocobHON BMECTUTb B cebs
BCE W/IN, TOYHEE, HE UCKIKOUYUTb HUYEro. Ty Ke TeHAEHUMIO BUAAT AMTepaTypoBeapl Ha
npumMmepe Apyrux »kaHpos: «CTaBlias yKe TpaAMLMOHHOM, Tpareama MecTu npuobpena
y bomoHTa 1 ®netyepa menoapamaTMHECKy0 OKPACKy, @ POMaHTMYeCcKada Komeama —
aBaHTIOPHbIN xapaKTep» [11, p. 48].

Co3gaHHaA B 1616 roay komeaua beHa [»KoOHCOHa «YepT BbICTaBAEH OC/IOM»
(The Devil is an Ass) MHTepecHa HabopPOM YepT, CBOMCTBEHHbIX M FOPOACKMM KOMEANAM,
1 6bITOBOM Apame. Bo MHOrom, 3Ta 6/1M30CTb AOCTUraeTca Yepes 0b6pa3 YepTa, KOTOPbIN
TPAAMUMOHHO anennmMpyeT U K MopanuTe, M K dapcy, 0 4em noapobHO cKasaHo
y A.T.MNapdeHoBa [12]. CBA3b pa3HOHANPABAEHHbIX *KAaHPOB MOXHO pPacCMaTPMBaTb

CKBO3b NPMU3MY B3aMMOMPOHNKHOBEHMSA CaTUPbl B KOMEAMIO, 3 OMOpa — B ApamMy 1 Yepes

2paHb MeX /Iy ropoACKOM KoMeamen 1 BbITOBOM Apamoit, B 60NbLIEN CTENEHU UHTYUTUBHaS,
[0CTaTOYHO M/I0XO OCO3HaHa B COBPEMEHHOM NMTEPaTypoOBEeAEHMM U TPebyeT OTAENbHOIO UCCeA0Ba-
HMA. ECTb Nbecbl, KOTOPbIE OAHWN UCCNEeA0BATENN OTHOCAT K FOPOACKMM KOMEeAMAM, ApYyrMe — K 6bITOBbIM
APamam, Hanpumep, 3Ta cepua aanto3npyrowmx Apyr K 4pyry nbec:

Westward Ho (1604), by Thomas Dekker and John Webster

Eastward Ho (1605), by George Chapman, Ben Jonson, and John Marston

Northward Ho (1605), by Thomas Dekker and John Webster [8].

HecomMHeHHO, 0iHM 1 Te e 00pa3bl U MOTUBbI MOTYT OblTb OCO3HAHbI B PaMKax Pa3HbiX *KaHPOB.,
4YTO XOPOLLO M3y4YEeHO Ha mMaTepurasie WEKCMMPOBCKMX Nbec. Ho elle MOXHO CKasaTb, YTO B Hadane XVII
BEKa 3TO He MoTeHUMa bHas BO3MOXKHOCTb, @ MOCTOAHHO paboTatolmii mexaHu3am. Hanpumep, BepHa
docTep yKasbiBaeT, 4To «Masb, YTO OHa NPOCTUTYTKa» (B pycc. nepesoe «Kak »anb ee pas3spaTHULein
Ha3BaTb» / 'Tis Pity She's a Whore (c. 1629-1633)) d»oH ®opa nepepabaTbiBaeT U3BECTHbIE YepTbl ro-
POACKOM KOMEeAMN BHYTPU KaHPOBOrO KaHOHa Tparmyeckon apambl (re-works many of the features of
city comedy within a tragic drama) [9, p. 183].
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BAapMaTMBHOCTb MOTMBOB M 06pa3oB [12]. B obeunx nepcnekTnMBax MHTepec npeacTaBaseTt
[EMOHMYECKNA 06pas, BCTPEYAOWMINCA O4EHb YaCTO KaK B TOPOACKMX KOMeAMAX, TaK
“ B ObITOBOM Apame, @ B pacCMaTpMBaeMon KoMmeamn «4epT BbICTaBAEH OCIOM» obec-
neymBatolWMi KaHpoBoe cONMMKEHME 3a CYET ABYX CTpaTerui: aHTponomopodmsaumm
N CHUXKEHMA.

B komeann beHa [KOHCOHa AbABO HACTPAMBAETCA BbINO/IHUTH CBOK MMMAHEHT-
HYtO GYHKUMIO UCKYCUTENA M 0OMaHLLMKa, HO TepnuT nopaxeHue. O4HaKo NPUYMHbI, NO
KOTOPbIM OH NpourpbiBaeT, 0OBACHAOTCA MHaYe, YeM B papce, @ UMEHHO cneunduKkon
0bLLEeCTBEHHO-COLMANbHOW CUTYaLMN, B MEPBYO odvepelb, OOYCNOBNEHHYIO YCTOMYN-
BbIM GOPMMPOBAHMEM HOBOW MPOTECTAHTCKOM 3TUKM, BKAKOYAOLWEN ONMUCAHHbIE BbillE
MOTMBbI, 06pa3bl U KOHOIMKTbI.

Komeauma yxke ¢ nponora 3aaBaaeT CoumanbHyo caTupy AOMWHAHTOM CBOEM nos-
TUKKW, NO3TOMY AMXOTOMMUA (M ee nNpeodoneHune) Aaa v JIoHAOHA CTPOMTCA Ha NoyBe
nopoyYHocTn. Koraa menkuin bec npocmuTca y cTapliero Ha 3em/to paau CTAXKAHWA Cnasbl
M NocneayoLLero nosbllWeHns 1 noyecten B aay, CaTaHa oTBeYaeT:

Foolish friend, HeT y»K, YepTeHOK, 3Hal CBOU CUNEHKMU

Stay I’ your place, know your own strength,
and put not

Beyond the sphere of your activity.

You are too dull a devil to be trusted

Forth in those oarts, Pug, upon any affair
That may concern our name on earth.
It is not

Everyone’s work. The state of Hell must
care

Whom it emplys, in point of reputation,
Here about London. You would make,
| think,

An agent to be sent for Lancashire

Proper enough; or some parts of
Northumberland,

So you’d good instructions, Pug.

[11, 1,1, 23 — 34]

N He Kacancs A0 BbicOKkMx chep!

Tbl cAKMWKOM rAyn, 4yTobbl Tebe JoBePUTL
Kakoe-HMbyab cTosLLee Aeno,
[MpeymMmHOatollee Hally c/aBy.

YTo TONKY B NyCTAKax? HeT, aackmin ABOP
C pa3bopom HasHayaeT cayr. Tbl, Manbli,
Ffoauwbes ObITb areHToM B /laHKawupe
Mnb roe-Hnbyas B raywm HopTymbep-
neHaa.

BoT neno no tebe. (Mepesos Haw. — H.3.)

CaTaHa HanomuHaeT MMary, 4To Ha ABope 1616 rog (Remember What number it

is: six hundred and sixteen [13, Prologue, 80 — 81]) n, 6onee Toro, CONoOCTaBAsET 3Ty

AaTy CO CTapbiMn BpemMeHamu, Koraga AbABo/j1a H60oANNCh, @ BaXKHbIM MOPOK nNomorasa vyep-

TAM PaCT/1€BATb ﬂI-O,LLEl‘/JII
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Had it but been five hundred — though
some sixty

Above, that's fifty years agone, and six —
When every great man had his Vice stand
by him

In his long coat, shaking his wooden
dagger,

| could consent that then this your grave
choice

Might have done that with his lord chief,

Tbl IPUNOMHMU,

B Kakom roay *KmBellb. B Tbilla WecTbcoT
LlectHaguaTom! J/leT Ha NoAcTa NopaHblUe,
Korga npu Kaxaom Ba*KHOM MepcoHaXke
Ctoan MNMopoK C KMHXKANOM AePeBAHHbIM, —
Tbl CO CBOMM HaNapPHMKOM, BO3MOXHO,
Cymen b6bl rocnoAmHa UCKYCUTb

Tem, 4To Tenepb - 0ObIAEHHOE AeN0

[na Bcex ero nakees, Tbl noaymaMm:

B Hall BEK - KOMY Bbl OyeTe HyKHbI?

the which
Most of his chamber can do now. But Pug,

KTo ¢ Bamu HbiHEe noxenaeT 3HaTbeA? [14]

As the times are, who is it will receive you?

What company will you goto? [1,1,82 — 89]

3To conocTaBneHne N03BONAET YBUAETb, YTO BMECTO AUXOTOMUMU CTPEMMUBLLMXCA
K BOCCOeAMHEHMIO rpajia HebecHOoro 1 rpaZia 3eMHOoro, BAaAeBLlen ymaMn n cepaLamm
XPUCTMaAH Tbicady net, 8 XVII BeKe JOMUHUPYIOLWEN CTPYKTYPON BUAUTCA ad 1 ynoaob-
NIeHHbI emy JToHAOH. OToXAecTBAeHMe TOMOCOB Yepes3 MOPOKM MPUBOAMUT K OTOXK-
NECTBNEHUNIO UX HAaCeNbHMKOB: IEMOHOB U t0AEN.

Korna CaTaHa Bce »Ke pa3pewaeT [1ary nepeHecTuCb Ha 3eM/1H0 Ha OZIHW CYTKK, OH
CTaBUT eMy YCNOBME — NPUHATb YenoBeYecKknin obank. AHTponomopdmnsaumsa ApaBona
Cpasy CTaBWUT ero B paBHOE MOIOKEHNE C APYTMMWN YYaCTHMKAMKM BCex ByAyLIMX KOH-
GANKTOB, KaK Bbl NMLWAA ero AeMOHMYECKOM NPUPOAbI (M AeNCTBUTENbHO, Ha NPOTAXKE-
HWUKM Nbechbl [1ar ee He UCNO/b3yeT) U CTaBA B HEBLITOAHOE NONOKEHME.,

[Ons NOHMMaHMA Ba)KHOCTU aHTponomopdM3aLmMmn AeMOHMYecKoro obpasa
Ba*KHO MOMHWUTb, YTO COHBCTBEHHO AeMOHMYecKMe 0bpasbl (YepHble, ypoamnBble, becos-
CKMe) OblM CBOMCTBEHHbI aHIIMIMCKOMN CLLEHE ellle Ha 3Tane PesiMrmo3HoOn Apambl, rae
[bsSBO/ BbICTYMas Kak BOM/IOLWEHME 3113, areHT UCKyLLIeHWa 1 obmaHa, cieaoBaTesnbHo,
OCHOBHOW 3/7104€M, NPOTMBOMNOCTABAEHHbI A0OPON BONE YeNoBeKa, KOTOpPasA A0/IXKHA
Hblna nobeanTb cobnasH M NPUBECTM AyLY K cnaceHuto. MopannTte n MMpakamM oTnYa-
JINCb YETKOM AnxoToMMeEn Aobpa 1 313, AEMOHUYECKOro M YeI0BEYECKOro, rae Yeose-
yeckoe B onpeaeeHHOM CMbIC/ie PaBHO BOXeCTBEHHOMY, BeAb Ye/I0BEK CO34aH Mo 0b-
pasy 1 noaobuo boxKuMio, Toraa Kak 4eMOHNYeCcKoe ecTb M3BpalleHHoe HoKecTBeHHoe
cosgaHune, obnagatollee, cnegoBaTeIbHO, BCEMM NMPOTMBOMOIOMKHbBIMIN XapaKTepUCTU-
Kamu. B «Kopone /lnpe» Npoxoxui, 3TOT «BCAKMIA YE0BEKY», B COCTOAHUM C OFPOMHOIO
PACCTOAHMS y3HATb AbABOJIA — UCKYCUTENA, KNEBETHNKA, 0OMaHLLMKA, YyXKOro, XOTs A5
aHMIMACKON Apambl Takasi BHEWHOCTb Bpara poAa Ye/IOBEYECKOrO Y:Ke He aKTyasibHa.
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LLlekcnnp HamepeHHO He ncnonb3yeT 6onee coBpemeHHble cNocobbl penpeseHTaumnu,
4yTobbl C6MM3UTL «Koponsa /lInpa» c Bubaenckum ANCKypcom Yepes Gopmy MopanmTe.

OAHaKo B Mpouecce CeKynapusaumm aHrAMMCKON Apambl MPAKTUYECKM Cpasy
cy6beKT MOTMBOB UCKyLLEHMA N 0BMaHa HaYMHAET pa3aBaMBaThCA: 3104E€EM B Nbece
4acTo ABAAIOTCA M YENOBEK, M JEeMOHMYECKOE CYyLEecTBO. ITa ABOMCTBEHHOCTb Npea-
CTaBNeHa Yyepes aHTponoMopdm3aLMto AbABONA, MOTOMY YTO HECODCTBEHHO AEMOHM-
yeckne Gopmbl penpeseHTalmMmn AbABONA BCErga OCO3HAtOTCA Kak 0OMaH M NceBaoo0b-
K. Mpumepbl aHTponoMopdm3aLMM Mbl 0OHapYKMBaem BO/bLLEN YACTbIO B CIOXKETAX
n3 ¢pabnuno, kaHpa, obbIrpbiBatoLWLEro pasHble Buabl obmaHa. K KoHuy XIV Beka oTHO-
CUTCA OCHOBAHHbIM Ha pabano YyocepoBCKUM «Paccka3 MoHaxa», rae AbsBON BOMO-
waetca B bennmda, 4Tobbl 0AYPaAYMTbL COOPLIMKA HANOTOB M YTAWMTb €ro Aylly B aj,
[15, p. 188 — 198]. «BouenoBeuyeHHbIN» AbABOA [16, p. 8] CTAHOBUTCA MOAHbLIM NEpPCo-
HaXXeM aHIIMNCKOM ApaMbl.

B 3TOM pakypce HOBble TONOChI PaHHEN HOBOW APaMbl CTOUT PAacCMaTPMBaTb KakK
nepesepTbiWwm: B KHKre Viosa CaTtaHa ncnpawmusaeTt y bora paspelwleHne HaBpeanTb ye-
NIoBeKY, YTObbI MCNbITATb €ro, a B Komeamn beHa [KOHCOHa «YepT BbICTaB/IEH OC/IOMY»
Hec ncnpalnBaeT Takoe e paspeleHne y CaTaHbl — HANULUO 3amelleHne Xpucta AHTU-
XPUCTOM.

Taknx nepeBepTblllen B Nbece Hemano. OAMH M3 CaMblX 3HaYMMbIX obnaaaet
byHKUMEN coUuManbHOM KPUTUKM —3TO 0OMEH PONAMM, CMeHa cybbekTa M obbekTa. Ecan
B Mopanute, muctepumn, pabano, 8 «Kopone /inpe» nnn B «Makbete», KoTopble cie-
[YIOT 32 PeIMrMo3HOM Apamol, AbABOA 0bMaHbIBAeT YenoBeka, To B Komeamun beHa
[1>KOHCOHa yKe YenoBek 0bMaHbIBaeT AbABONA. bonblune ycnexm NOHAOHLUEB B pacnyT-
CTBe nepedaHbl M 4Yepes coumanbHbIA CTaTyc [lara— cornacHo BTOPOMY YCAOBWIO,
OH [0/I)KEH CTaTb C/Iyroil NepBOro NonaBLIEeroca YeNoBeKa, T.e. NPUHATL 3aBEA0MO HU3-
WY, MPOUTPLILHYIO POb. M XOTA 3TOT «MEepBbli BCTPEYHbIN» — MENKMIA NMOMELLMK
duuaynens — B3bIBAET K AbABOY, BbipaXKana yBarKeHME, NPEKIOHEHNE U CTPACTHOE »Ke-
NlaHWe yBMAETb ero, BMECTO AbsABONA eMy ABAseTCA Mmenkuii bec Mar. CHUXKeHMEe OTbIr-
PbIBAETCA C CaMOro Ha4vana, koraa beH [XOHCOH NpeacTaBAseT HaM Mepapxmyeckune
CTPYKTYpbl aaa.

ABHO NPUHMMKAET 4OCTOMHCTBO AbABOIA HEOOXOAMMOCTb A0Ka3bIBATb, KTO OH Ta-
Kon. «Ho, cap, A YyepT» — Puuaynenb NOHMMaET 3Ty dpasy, Kak To, 4To damunma MNara —
[bason, cmeeTca n 6epeT ero Ha cny»kby, oaHaKO 3a4aeT BOMNPOC, HET 1N Yy HEro pas-
ABOEHHbIX KOMbIT, YTO Ae/aeT CUTYaLMIO ABYCMbICIEHHOM M He NO3BONAET 40 KOHLA Bbl-
ACHUTb, nosepun nn duuaynens B AEMOHMYECKYHO NPUPOaY CBOE HOBOro CNyri (Bonpoc
OCTaeTcs OTKPbITbIM). Tak MAK MHave, Puuaynenb obewaeT NynUTb ero Npu manenLien
NPOBMHHOCTM M 0bellaHne CBOE BbINMOAHAET Ha MPOTAXKEHWUN BCEM NbEChI:
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Friend, | receive you: but withal | acquaint | Apyr, a bepy Teba kK cebe Ha cnyxoy,
you Ho Tbl y4TH, YTO €C/IM MPOBUHMLLLCA,
Aforehand — if yo’ offend me, | must beat | To 6byaelwb 61T. Takoe obblyait Mo,
you. Bes aToro Henb34a. (Mepesoa Haw. — H.3.)
It is a kind of exercise | use. And cannot be
without [13, 1,2, 40 —42].

Ponb MMara, B NOJIHOM COOTBETCTBUM C BblLLIECKA3aHHbIM, HE MOMET OblTb 3HaYM-
MO, @ CHMXKAETCA 3a CYEeT HUBENM3ALUMM PO AbSABONA B NaAeHUWU AyLIK, BeAb oAU
yXKe [AeNatoT 3a AbABO/A BCKO ero paboTy: MCKYLLAKT M UCKYLLATCA Tak YyCepaHo, YTo aj,
BbIMNAAMT KaK «MPUXOACKas WKona / B cpaBHeEHbe C 3TUM yHUBepcuTeToMY [4,1].

[AybnupyeT aAbaBona NpoTaroHUCT nbecbl — duuaynens. OH ABASETCA CpeaoTo-
Ynem NOPOKOB29, KPOME TOro, NPMU3HaeTca AbABOAY B N1t06BM [1,5], a TaKk¥Ke NOCTOAHHO
conocTasaseTca ¢ becamm30. Mo mepe ycuneHuns gemoHnsaumnm ®duuagynens ocyulecrs-
NAeTca CHWXKeHue obpasa [lara, TakMm 06pa3om, AbSABONA M 4YenoBek COAMMKatoTCS
[0 TOXAECTBEHHOCTWN. YepT OKa3biBaeTCA B AypaKkax HECKObKO pPas: 3a NOMbITKY COBpa-
WeHua KeHbl Puuaynens ®psHcuc Mar nonydaeT oT Mmyxa AyOMHON Mo CnuHe, a NoKa
OH YXNEeCTbIBAET 3a CAYXKaHKOW, Nponaoxa LLnendyc 3abumpaeT y Hero KonbLo, 1 Mara
00BUHANT B Kpaxe. Cam [Mar B HEAOYMEHUN M CaMbiM NapafoKcaibHbiM 0bpa3om rpe-
WWT Ha AbABONA:

| was so earnest upon her, | marked not! YepT! A TaK yBAEKcA eto,

My devilish chief has put me here in flesh | Yto He 3ameTun Huyero... MNo3op!

To shame me! This dull body I amin, TenecHbI BMA, B KOTOPbLIN 5 0bneKca,

| perceive nothing with! | offer at nothing | Tak HeynobeH, Tak obpemeHaeT —

That will succeed! (...) A B Hem Kak byaTto chenny! Jo cux nop —
Satan himself has ta’en a shape t’ abuse me. | OaHu npomauwkm. (...)

It could not be else! [3, 6, 27 — 32] [onXHO 6bITb, CaTaHa cto[a ABAANCS
MeHa mopounTs. (Mepesos Haw. —H.3.)

Bduuaynens norpas B ropablHe n upesoyrogmun. OH Ty, a BCAEACTBME 3TOro, poraT. Moytu
Cpasy NposiBAAETCA M aNYHOCTb: B OOMEH Ha NOLWEBbIM KPacHbIM naalL oH paspewaeT CMenToHy nat-
HaZLUaTb MUHYT TOBOPUTL C ero )eHoi. [pyr CmentoHa MaHau noasoamt utor: | believe anything now,
though | confess His vices are the most extremities / | ever knew in nature (Tenepb Bcemy nosepto. XoTb,
npusHaTbea, / Ero nopoku — 310 coBeplieHcTsa / B ceoem Henenom poge) [1,5,14 — 15]. MHorue catu-
pUYecKkme BbiCKasbiBaHMA apopucTuuHbl: One baseness still accompanies another (ToT, KTo caenan
HW30CTb pas, / ToT caenaet v 8o BTOopo) [1,3].

3Byt why loves he

The devil so.? [1.5.16 — 17]

The devil-given elfin squire, your husband [1.6.95]

Under the elms, t" expect the fiend in vain there, Will confess for [1.6.98 — 99].
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®pa3a, obbirpaHHas B nposaore «Beabmbl M3 3aMOHTOHa» — “That whilst he

lived he could deceive the Devill” [17, Prologue] — B nbece 0 BegbMe ONpoBepraeTcs,
HO HaXxo4MT CBOE BOM/IOLLEHME B KOMeAUN «HepT BbiCTaBNeH ociom». OaHako n duuay-

nenb BblCTaB/1eEH OC/IOM:

What will the ghost of my wise grandfather, | YTo ckaxyT yBarkaemble ayxu
My learned father, with my worshipful | Moei ocToMHON MaTyLWKK, OTLA

mother Y4yeHoro 1 npaaeaos noYTeHHbIX?
Think of me now, that left me in this world YTO MX NOTOMOK BbICTaB/IEH OC/IOM

In state to be their heir? That am become N poroHocuem? YTo ero aMwmnan

A cuckold, and an ass, and my wife's ward; Bcero MmeHbs 1 BOT-BOT 3apEXKYT,
Likely to lose my land; ha' my throat cut — N Bce n3-3a Hee! (MepeBoa Haw. — H.3.)

All by her practice! [13, 4,7,74-80]

K KOHLY Nbecbl 06uane Becenbix KOMUYHbIX 3MM3040B OTTEHEHO OCTPOW COLM-
anbHOM caTMpom. Hegoporo cTouT 0bLWECTBO, B KOTOPOM BCE CTPEMATCA 0OMaHyTb
APYr Apyra, U Aaxe nonoxuTenbHble repoun npuberatoT K obmaHy, 4Tobbl cnacTu
CBOlO A06poAeTeENb M UMYLLECTBO. bbiTb YeIOBEKOM 3HAUYUT rpewnTb! MHOroCTOpPOH-
HAA KPUTMKA aHTMNCKOro obulecTsa, NpoBeAeHHana B MacChbl C MOMOLLbIO CHUMKEH-
HOro AeMOHO0rMYeckoro obpasa, Hepa3pbIBHO CBA3aHa C NPOTECTAaHTCKON AOrma-
TMKOM M 3TUKOM. Ha NpoTAXKEHUM Nbecbl Mbl HAbAOAAEM YHUUMKEHNE AbABONA, €0
OCMestHMe 1 pacTBOpPeHMe B 1t0ACKOM 06LLECTBE, INLIEHNE ero CBEPXbeCTECTBEHHbIX
cnocobHocTen — Bce TO, 4YTO NepbepT Xaar, NPOTECTAHTCKUMN CBALLEHHUK U TEOOT,
ObIBWMNA Npodeccop ak3eresbl Betxoro 3aBeTa B TroOMHreHe, Ha3Baa «NpoLaHUEM
c abasonom» (Abschied vom Teufel, 1969). Xaar yTBep»KAaeT, YTO TEPMUH « AbSABOM»
B HoBom 3aBeTe 0603HayaeT NOHATME rpexa, U CYMTAET, YTO 3710 UCXOANT UCKIOYN-
TEeNbHO U3 cepala YesloBeKa, YTO OTBETCTBEHHOCTb 33 HEro JIEXUT UCKIOYUTETbHO
Ha HEM, 1 YTO PpUrypa AbABOJIA B KOPHE CTAaBUT NOJ COMHEHNE aBTOHOMMIO U IMYH YO
OTBETCTBEHHOCTb YenoBeka. TaknMm obpasom, 3TOT TEONOrMYeCcKMUin Tpya, C OAHOM
CTOPOHbI, GMKCMPYET NpeablayLlyto TeHAEHUMIO BOYeoBeYeBaHMA 313, C APYron,
ABNAETCA ee YacTblo, BO3MOXKHO, anoreem. AHrnMCKan Apama paHHero Hoeoro Bpe-
MEHW OTPa*KaeT Ha4yano 3Toro HeobpaTumoro npouecca: «If | begin not now to think
the painters / Have only made him» [13, 1,1,14 — 15] («mHe KaseTca nopoto, / YTo
CYWECTBYET OH /INLIb HA KapTUHKax»). TeaTp paHHero HoBoro BpemeHu MCrnoib3o-
Ba/ICA KaK pynop BCex OCTPOaKTyasbHbIX 0OLECTBEHHO-NONUTUYECKNX, COLMANbHbIX
M PENUTUO3HbIX naen obuwecTsa M nNo ceoemy nacdocy Hbl/1 MHOTOBEKTOPHbIM: pas-
BNEKaTeNIbHbIM, Pa30b1a4nMTeNbHbIM, MHBEKTUBHbIM, @ TakKe Bce B Do/blien mepe
MOPanN3aTOPCKUM U camMopedEKCUBHbBIM.
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